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ERSTE SCHRITTE

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Smart Intelligente mehrfarbige LED
Light Bar+ von Monster Smart Illuminessence entschieden haben.
Diese Kurzanleitung wird Ihnen bei der Einrichtung und Installation
Ihres Geréts helfen.

WAS IN DER SCHACHTEL IST
- Intelligente mehrfarbige LED Light Bar+

- Multipositionsbasis mit Befestigungsschrauben

- Optionales Zubehor zur Wandmontage

- Schnellstart-Anleitung

WAS BRAUCHEN SIE?
- Mobiltelefon oder Tablet mit Android 6.0 oder hoher /i0S 10
oder héher
- Wi-Fi-Router mit einer INTERNET-Verbindung
- Wi-Fi 24GHz 80211n
Vergewissern Sie sich vor der Einrichtung, dass Ihr Telefon an das 2,4
GHz Wi-Fi-Netzwerk angeschlossen ist, auf das Ihr Lichtleiste+ gestellt

wird. Moglicherweise mussen Sie auch den Standort einschalten, um
Gerate in der Néhe zu finden.

TIPP: Kennen Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzw-
erks? Schreiben Sie es jetzt auf, wenn es schwer zu merken ist.

SONST NOCH ETWAS?

Ihr Light Bar+ kann an einer Wand montiert werden. Fur die sichere
Befestigung mit der mitgelieferten Befestigungsschraube
benotigen Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im
Lieferumfang enthalten).

TIPP: Speichern Sie diese Anweisungen zum spateren Nachschlagen.



KONFIGURATION

VOLLSTANDIGE KONFIGURATION VOR
DER INSTALLATION

SCHRITT 1
Entfernen Sie Inren Smart Intelligente mehrfarbige LED Light Bar+ und
alle Komponenten aus der Verpackung.

USB-Netzkabel

Multi-Positions-Basis Optionales
und Befestigungsschrauben Zubehor zur und Controller
Wandmontage

Intelligente mehrfarbige
LED Light Bar+

SCHRITT 2
Laden Sie die App MMONSTER SMART aus dem App Store
(furiPhone) oder Google Play Store (fur Android-Telefone)

kostenlos
herunterladen



SCHRITT 3

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon oder Tablet erfolgreich mit dem 2,4 GHz
Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, auf dem Ihr Light Bar+ platziert werden soll.

Offnen Sie die Aop MMBNSTER SMART und erstellen Sie ein
Konto, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

SCHRITT 4

Es wird empfohlen, lhren Light Bar+ zuerst an einem Ort in der Nahe
Ihres Routers VOR der Installation zu koppeln.

SchlieBen Sie den USB-Stecker an eine beliebige, mit Strom versorgte
5V 1A USB-Stromauelle an, der Light Bar+ beginnt zu blinken, wenn er in
den Kopplungsmodus gewechselt hat und fur die Kopplung bereit ist.

Pairing-Modi:

EZ MODE - SCHNELL BLINKENDE LED (Standard)

EZ Mode ist der Standardmodus fur eine schnelle und einfache Einrichtung
der Paarung.

AP MODE - LANGSAM BLINKENDE LED

Der Access Point Mode ist eine sekundére Einrichtung, die bei der Verbindung
mit gemischten Netzwerken helfen kann. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm Schritt for Schritt.

Halten Sie die Netztaste 5-6 Sekunden lang gedruckt, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen oder zwischen den Kopplungsmodi zu
wechseln.

Einrichtung eint

HINWEIS: Sie konnen jederzeit nach 10 Sekunden Kopplungsmodus die
Stromzufuhr fur 10 Sekunden unterbrechen und dann wieder
anschlieen, um die Kopplung abzubrechen und das Produkt ohne Wi-Fi
zu betreiben. Erweiterte Funktionen werden nicht verfugbar sein.
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SCHRITT 5

Wahlen Sie in der App M MONSTER SMART das "+"in der oberen
rechten Ecke des Startbildschirms, um ein neues Gerat hinzuzufugen,
und wahlen Sie dann "Beleuchtung (Wi-Fi)", um Ihr Gerat hinzuzufugen.

| —

Klicken Sie bei Bedarf oben rechts auf "Net Pairing Mode", um den
standardmaligen EZ-Paarungsmodus fur 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerke auf
den AP-Modus fur gemischte Wi-Fi-Netzwerke umzuschalten.

SCHRITT B8
Bestatigen Sie, dass die LED-Anzeige SCHNELL blinkt.
EZ Bestatigen Sie, dass es sich bei dem angezeigten Netzwerk
(vor:;l';gﬁng) um Ihr 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerk handelt, geben Sie dann Ihr
Wi-Fi-Passwort ein und klicken Sie auf “Confirm".
Bestatigen Sie, dass die LED-Anzeige langsam blinkt.
Bestatigen Sie, dass es sich bei dem Netzwerk um Ihr
Az gemischtes Wi-Fi-Netzwerk handelt, geben Sie Ihr
mode  Wi-Fi-Passwort ein und Klicken Sie auf "Confirm". Folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Geréat Uber
einen drahtlosen Zugangspunkt einzurichten.

Light Bar
o~

Nach der Fertigstellung wird |hr Gerat mit dem Netzwerk verbunden.
Bestatigen oder andern Sie die Einstellungen fUr Inr Gerat und klicken Sie
dann auf "Fertig". Inr Light Bar+ ist nun eingerichtet und Sie konnen mit

der Installation fortfahren.

Sie konnen die App jetzt verwenden, um Sprachsteuerung hinzuzufugen
(siehe Seite 8), Einstellungen anzupassen, benutzerdefinierte

Lichteffekte zu erstellen, Zeitplane festzulegen und vieles mehr! A



INSTALLATION

SCHRITT 1

Bestimmen Sie, wo und in welcher Ausrichtung Sie Ihren Light Bar+
verwenden mochten, horizontal oder vertikal auf einem Regal oder
Tisch oder als LED-Wandleuchte an der Wand montiert.

SCHRITT 2

Fuhren Sie das USB-Netzkabel und den Controller durch die Offnung in
der Multi-Positions-Basis.

Zuerst durch den SPITZE ZUR WANDMONTAGE:
USB-Stecker Befestigen Sie die Basis zuerst mit
gehen/ dem Wandzubehor an der Wand
Anker
SCHRITT 3

Fur horizontale oder wandmontierte Ausrichtungen befestigen
Sie den Sockel mit den beiden mitgelieferten Schrauben in der
Mitte des Light Bar. Bei vertikaler Ausrichtung fUhren Sie das
Kabel durch den Kabelkanal und befestigen den Sockel am
Ende des Light Bar.

HORIZONTALE ODER

WANDMONTIERTE: VERTIKALE:
Ziehen Sie das Kabel

g;sgt,\\/l/ggqer_mgo nicht fefsp um eine

der Basis weg & Beschadigung des

Kabels zu vermeiden =

Durch die Verwendung
des Kabelkanals wird der

SCHRITT 4

SchlieRen Sie den USB-Stecker an eine beliebige 5V 1A USB-Strom-
quelle an. Die Light Bar+ stellt automatisch wieder eine Verbindung zum
gekoppelten Wifi-Netzwerk her und ist jetzt einsatzbereit!
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WIE VERWENDUNG

Ihre Light Bar+ l&sst sich einfach mit dem Inline-Controller, der

M MONSTER SMART -App fur den Zugriff auf erweiterte und
anpassbare Lichteffekte oder mit einem kompatiblen Sprachassistenten
fUr den freihandigen Betrieb steuern. (siehe Seite 8)

SZENEN:

Klicken - zwischen 8 voreingestellten Szenen
(oder greifen Sie auf die benutzerdefinierten
Bearbeitungen dieser Szenen, erfordert Wi-Fi-
Paarung und Anwendung)

MACHT:

Doppelklicken - zweimal schnell klicken

um Ihr Gerat ein- oder auszuschalten

ZURUCKSETZEN:
Drucken und halten - Gerat zurtcksetzen
und zur Kopplung an Ihr Wi-Fi-Netzwerk

Mikrofon fur Musik-Reaktionseffekte

(gesteuert Uber App)
APP-STEUERELEMENT:
BENUTZERDEFINIERTE SZENEN

BILD: Inre Szenen-Miniaturansicht
— hinzufugen oder bearbeiten

NAME: lhren Szenennamen hinzufUgen oder
——— bearbeiten

- FARBSATZE: Wahlen Sie aus 8 voreingestellten
Farbsatzen

+—— oder fugen Sie |hre eigenen Farben hinzu und
arrangieren und passen Sie sie nach Belieben an

—+—— individuelle Farbeinstellungen
TIPP:

Helligkeit 0% = "Aus'-Farbe
Séttigung 0% = weiBe Farbe
MODUS: Wahlen Sie zwischen 3 Farbwechseln
i Modi: Fade, Flash und Musik Reactive
(aktiviert das eingebaute Mikrofon)

——— MUSTER: Wahlen Sie zwischen 9
Richtungsmustern fur die LED-Lichteffekte
GESCHWINDIGKEIT: Anpassen der

I Farbubergangsgeschwindigkeit

SPEICHERN: Reichen Sie Ihre Szene ein
und speichern Sie sie! B




GRUPPIERUNG VVON

GERATEN

Der intelligente mehrfarbige LED-Light Bar + ist ideal fur den
Mehrfachgebrauch:

Sie konnen jeden Light Bar separat steuern oder mehrere Gerdte in der
Anwendung einfach gruppieren, um sie alle als ein Gerat zu steuern.
Klicken Sie auf die Menuschaltflache in der oberen rechten Ecke und
dann auf "Creat Group", um Ihre Gerate zu gruppieren.

LS

FEHLERBEHEBUNG

Geben Sie dieses Produkt nicht an den Einzelhandler zurick, wir sind
hier, um zu helfen. Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, indem
Sie eine E-Mail an customerservice@monsterilluminessence.com

E: Warum stellt mein Gerat keine Verbindung zu meinem

Wi-Fi-Netzwerk her?

Al: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon oder Tablet erfolgreich mit dem
24-GHz-Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, in dem Ihr Gerét platziert
werden soll.

A2: Moglicherweise missen Sie zunachst die Ortungsdienste auf Ihrem Telefon
oder Tablet aktivieren und zulassen, um Geréte in der Nahe zu finden.

A3: Wenn Ihr Wi-Fi-Netzwerk ein gemischtes 2,4 GHz/5 GHz-Netzwerk ist,
versuchen Sie es mit AP-Paarungsmodus fUr bessere Ergebnisse.

A4: Wenn Sie immer noch Probleme mit hrem gemischten Netzwerk
haben, benotigen Sie um auf Ihre Router-Einstellungen zuzugreifen
und/oder Ihren Internetdienst anzurufen Anbieter zur Schaffung eines
separaten 2,4GHz-Netzwerks.

WY I MO ITESRT S
-



SPRACHSTEUERUNG

OPTIONAL

WORKS WITH

alexa

KONFIGURIEREN DER
AMAZON-SPRACHSTEUERUNG

Stellen Sie sicher, dass Ihr Amazon Alexa-Gerat installiert und
eingerichtet ist.

1. Offnen Sie die Alexa-App und gehen Sie im Menu auf “Skills”
2. Suchen und auswahlen M MONSTER SMART

3: Aktivieren Sie die Fertigkeit und autorisieren Sie Ihr Konto mit Ihre
Anmeldeinformationen

HINWEIS: Verwenden Sie die gleichen Anmeldeinformationen, die
Sie fur Erstellen Sie Inr Monster Smart-Konto

T 9
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Sie konnen jederzeit auf die Alexa-Anwendung zugreifen, um
Spitznamen und Raume fur Ihre Geréate zu definieren. Sie konnen auch
Gerate in der Anwendung Monster Smart umbenennen.

Mit dem Namen Light Bar oder dem Namen, den Sie Ihrem Light Bar
zugewiesen haben, konnen Sie Alexa bitten, Ihr Gerét zu steuern. Sagen
Sie einfach "Alexa" und fragen Sie: "Schalten Sie mein Light Bar ein",
"Stellen Sie mein Light Bar auf blau", "Stellen Sie mein Light Bar auf
50% Helligkeit ein" und mehr!



. works with

Google Assistant

KONFIGURIEREN DER
GOOGLE-SPRACHSTEUERUNG

Stellen Sie sicher, dass Ihr Google Assistant Gerat installiert und
eingerichtet is.

1. Offnen Sie die Google Home-App, gehen Sie zur “Home” und tippen
Sie auf die Schaltflache "+"

2. Klicken Sie auf "Set up device"
3. Klicken Sie auf "Click “Have something already set up?”

4 Suchen Sie nach lhrem Konto, MMMONSTER SMART wahlen
Sie es aus und autorisieren Sie es mit lhren Login-Daten

HINWEIS: Verwenden Sie die gleichen Anmeldeinformationen, die
Sie fur Erstellen Sie Ihr Monster Smart-Konto

1. 3

Sie konnen jederzeit auf die Google Home-Anwendung zugreifen, um
Spitznamen und Raume fur Ihre Geréate zu definieren. Sie konnen auch
Gerate in der Anwendung Monster Smart umbenennen.

Mit dem Namen Light Bar oder dem Namen, den Sie Ihrem Light Bar
zugewiesen haben, konnen Sie Ihren Google-Assistenten bitten, Ihr Gerat
zu steuern, sagen Sie einfach "Hey Google" und sagen Sie "Schalten Sie
mein Light Bar ein", "Stellen Sie mein Light Bar auf blau", "Stellen
Sie mein Light Bar auf 50% Helligkeit ein" und vieles mehr!

S|



KONFIGURIEREN DER
SIRI-SPRACHSTEUERUNG

Neécessite un iPhone exécutant iOS 12 ou une version ultérieure.

1: Offnen Sie die Abp M MONSTER SMART und gehen Sie zu
das Menu "Smart", tippen Sie auf die Schaltflache "+", um eine

2: Tippen Sie zum “Launch Tap To Run”

3: Tippen Sie auf "Start Tap To Run" und fullen Sie die Informationen
aus Sobald lhre Smart-Szene erstellt und gespeichert ist, klicken Sie
auf die Schaltflache ""Add to Siri", die unten auf dem Bildschirm
erscheint, um die Liste der Optionen zu 6ffnen.

4: \Wahlen Sie aus der Liste Ihr neues Tippen zum Ausfuhren von Smart
Scene aus und klicken Sie auf "Add to Siri".

u

. Erstellen Sie eine benutzerdefinierte Phrase, die Sie zu Siri sagen, um
Ihre Intelligente Szene auszufUhren (dies kann ein beliebiger verbaler
Befehl sein)

1 3
4:
2:
([.g I

Jetzt kann Siri Inre Stimme und Ihren benutzerdefinierten Sprachbefehl
verwenden, um |hr Gerat ein- oder auszuschalten, lhr bevorzugtes
Beleuchtungsmuster zu aktivieren, den Light Bar zusammen mit Ihren
anderen intelligenten Geraten einzustellen oder alles, was Sie
eingerichtet haben, wie z.B. Tap To Run Smart Scene.
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ANNMERKUNGEN

GARANTIE

Ein Jahr beschrankte Garantie - Bitte lesen und verstehen Sie alle
Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Wenn Schaden
durch Nichtbeachtung der Anweisungen verursacht werden, ist diese
Garantie ungultig.

SICHERHEIT

- Bewahren Sie diese Anweisungen auf

- Lassen Sie dieses Produkt nicht fallen, durchstechen Sie es nicht
und zerlegen Sie es nicht

- Installieren Sie dieses Produkt auf keine andere Weise als in diesem
Leitfaden skizziert

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht in nassen oder sehr feuchten

umgebungen. Oder tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten jeglicher

Art aussetzen

- Nicht in Wasser eintauchen

- Vermeiden Sie lange Einwirkung von direktern Sonnenlicht, das
Schéaden verursachen kann

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht an kleinen, geschlossenen orten, die
konnte den Luftstrom begrenzen oder Uberschissige warme einfangen

- Setzen Sie dieses Produkt nicht offenen Flammen aus.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in einem starken Magnetfeld

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht fur Notbeleuchtung und Notausgange.

- Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, das Gerét zu bedienen, zu modifizieren
oder zu installieren dieses Gerat unbeaufsichtigt

- Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes, weiches Tuch - verwenden
Sie keine atzenden

- Reiniger/zu reinigende Ole

- Nur zur Verwendung in Innenraumen

Angetrieben von

MMONSTER J)(XTREME  PATENT ANHANGIG

LIGHT BAR+ | Modell: MLB7-1041-RGB | Eingabe: USB 5V 1A e
FCC ID: 2AHAS-MLB71041 | IC: 26069-MLB71041 | HVIN: MLB7-1041-RGB

Die abgebildeten Produkte und Spezifikationen konnen geringfugig von den gelieferten abweichen.
Das M Monster-Logo und IlluminEssence sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
Monster, Inc. oder inrer Tochtergesellschaften in den USA und anderen Landern und werden unter
Lizenz verwendet. Apple und das Apple-Logo sind in den USA und in anderen Landern
eingetragene Marken von Apple Inc. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. Google
und Google Play sind Marken von Google LLC. Vorab-Einrichtung erforderlich. Amazon, Alexa und
alle damit verbundenen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder deren Aliates. Alle anderen
Markennamen sind Marken ihrer jeweiligen Eigentumer. Weder Jem Accessories, Inc. noch Monster,
Inc. ist mit den jeweiligen Inhabern inrer Marken aliasisiert. Lizenziert und hergestellt von Jem
Accessories, Inc. Edison, NJ 08817, lizenziert und hergestellt. Hergestellt in China. 1 /I



FCC-Konformitéat
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darfkeine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kinnen. Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kannen dazu fiihren, dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erlischt.
Dieses Gerét wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerét der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche
wisct hiede in einer bieten. Dieses Gerat erzeugt Nutzungen und kann
Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert
und verwendet wird, schddliche Stdrungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei
einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat schédliche Storungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerés festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:
—tEmpfangsantenne neu ausrichten oder verlegen.
—tErhdhen Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.
—SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als dem des Empfangers an.
—Konsultieren Sle den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.
RF-Exposi ldrung: Um die HF-Expositi der FCC zu erfiillen, sollte zwischen der Antenne
dieses Gerits und Personen wahrend des Geratebetriebs ein Abstand von 20 cm oder mehr eingehalten werden.
Um die Einhaltung der Anforderungen zu gewahrleisten, wird der Betrieb in einem geringeren Abstand nicht
empfohlen.

ISEDC-Warnung

Dieses Gerét entspricht der Lizenz von Innovation, Science, and Economic Development Canada - ausgenommen
RSS-Standard(s). Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Gerét darf keine Storungen verursachen, und (2) Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen konnen

Das Gerat entspricht den Richtlinien zur HF-Exposition, Anwender kannen kanadische Informationen zur
HF-Exposition und deren Einhaltung erhalten. Der Mindestabstand vom Korper zur Verwendung des Geréis betragt
20am.

1JAHR BESCHRANKTE GARANTIE

Jem Zubehov Inc. Zuletzt aktualisierte Richtlinie zur beschrénkten Garantie fiir Monster Smart-Produkte: 27. Marz 2020. Diese
Garantie enthalt wichtig jonen zu Thren Rechten und Pflichten sowie zu Einschrankungen und

Ausschliissen, die fiir Sie gelten konnen.

1. WAS DIESE BESCHRANKTE GARANTIE ENTHALT; DURCHSCHNITTSDAUER Jem Accessories, Inc. ("Jem Accessories"), 32 Brunswick

Ave, Edison, New Jersey, USA, garantiert dem Besitzer des beili Monster Smart- dasiin dieser
Schachtel ("Produkt") enthalten ist, fir einen Zeltraum von einem Jahr, dass es frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Ungeachtet des’ betragt di d ist fiir ein i Produkt ein (1) Jahr, selbst wenn es von

einem Fachmann installiert wurde. Wenn das Produkt wahrend der Garantiezeit nicht mit dieser beschrankten Garantie
{ibereinstimmt, wird Jem Zubehor nach eigenem Ermessen entweder (a) defekte Produkte oder Komponenten reparieren oder
ersetzen; mit einem Kaufnachweis unter Verwendung der Originaldokumentation. Die Reparatur oder der Ersatz kann nach
alleinigem Ermessen von Jem Zubehir mit einem neuen oder iiberholten Produkt oder Komponenten erfolgen. Wenn das
Produkt oder eine darin eingebaute Komponente nicht mehr erhéltlich ist, kann Jem Zubehtr nach eigenem Ermessen das
Produkt durch ein dhnliches Produkt mit ahnlicher Funktion ersetzen. Dies ist Ihr einziger und ausschlieBlicher Rechtshehelf bei
Verletzung dieser beschrankten Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser beschrénkten Garantie entweder repariert oder
ersetzt wurde, fallt fiir den langeren Zeitraum von (a) neunzig Jahren unter die Bedingungen dieser beschrankten Garantie.
(90) Tage abdem Damm der Lleferung des reparierten Produkts oder des Ersatzprodukts oder (b) die verbleibende

Diese e ist nicht vom inglichen Kaufer auf nachfolgende Besitzer iibertragbar.
2. RUCKGABEREGELUNGSPOLITIK FUR DIE GESAMTZUFRIEDENHEIT Wenn Sie der urspriingliche Kaufer des Produkts sind und aus
irgendeinem Grund nicht mn diesem Produkt zufneden smd kunnen Sie esin seinem Originalzustand an den Einzelhéndler
gemaB den Ril des Ei
3. GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN; WIE ERHALTEN SIE SERVICE, WENN SIE IM RAHMEN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE
ANSPRUCHEN WOLLEN Bevor Sie einen Anspvuch unterdlesev beschrankten Garantie geltend machen, muss der Eigentiimer
des Produkts (a) wahrend der i pport besuchen, um thren i h 12




mitzuteilen und den angeblichen Fehler zu beschreiben, und (b) die Rurksendeanwenungen von Jem Zubehtr (oder seinem
autorisierten Handler) befolgen. Jem Zubehtr hat keine in Bezug auf ein zurii Produkt,
wenn es nach Priifung des zuriickgesendeten Produkts nach billigem Ermessen feststellt, dass es sich bei dem Produkt um ein
nicht berechtigtes Produkt (wie unten definiert) handelt. Jem Zubehdr trgt alle Kosten fiir den Riickversand an den Eigentiimer
und erstattet die dem Eigentiimer entstandenen Versandkosten, auBer in Bezug auf ein nicht berechtigtes Produkt oder
international versandte Produkte, i die der Eigentiimer alle Versandkosten tragt.

4,WAS DIESE BESCHRANKTE GARANTIE NICHT UMFASST Diese beschrankte Garantie erstreckt sich nicht auf das Folgende
(zusammenfassend "Nicht berechtigte Produkte"): (i) Produkte, die als "Muster" oder "Unverkéauflich" gekennzeichnet sind oder
"AS 15" verkauft werden; ii) Produkte, die Gegenstand dieser Garantie waren: (a) Modifikationen, Anderungen, Manipulationen
oder unsachgeméBe Wartung oder (b) Lagerung, Installation, Priifung oder Verwendung, die nichtim
Einklang mit einer Schnellstartanleitung, einem Handbuch oder anderen Anweisungen von Jem Zubehor stehen; (c) Missbrauch
oder unsachgeméBe Verwendung des Produkts; (d) Ausfélle, Schwankungen oder Unterbrechungen der Stromversorgung oder
des Telekommunikationsnetzes; oder () hohere Gewalt, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Blitzschlag, Uberschwemmung,
Tornado, Erdbeben oder Hurrikan; oder (jii) Hardware-Produkte, die nicht von Jem Zubehr stammen, auch wenn sie zusammen
mit Hardware von Jem Zubehdr verpackt oder verkauft werden. Diese beschrénkte Garantie deckt keine Verbrauchsteile,
einschlieBlich Batterien, ab, es sei denn, der Schaden ist auf Material- oder Herstellungsfehler des Produkts oder der Software
zuriickzufiihren (auch wenn diese zusammen mn dem Produkt verpackt oder vevkaufl wird). Jem Zubehdr empfiehlt, dass Sie fiir
Wartung oder Reparatur nur autorisierte S Di g des Produkts oder der
Software kann die Leistung des Produkts beeintréchtigen und diese beschrénkte Garantie ungiiltig machen.

5. AUSSCHLUSS VON GEWAHRLEISTUNGEN Mit Ausnahme der oben in dieser beschréinkten Gewéhrleistung genannten Falle und
im groBtmaglichen gesetzlich zuldssigen Umfang lehnt Jem Zubehor alle ausdriicklichen, stillschweigenden und gesetzlichen
Gewahrleistungen und Bedingungen in Bezug auf das Produkt ab, einschlieBlich der stillschweigenden Gewahrleistung der
Marktgangigkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Im groBtmaglichen gesetzlich zuldssigen Umfang beschrénkt Jem
Accessories auch die Dauer aller anwendbaren impliziten Garantien oder Bedingungen auf die Dauer dieser beschrankten
Garantie.

6. BESCHRANKUNG VON SCHADEN Zusétzlich zu den oben g It hrlei hliissen ist Jem Zubehor in keinem
Fall haftbar fiir Folgeschaden, beildufig entstandene, exemplarische oder besondere Schéden, einschlieBlich aller Schaden fiir
verlorene Daten oder entgangene Gewinne, die sich aus dieser beschrankten Gewahrlei oder dem Produkt ergeben od:

damitin Zusammenhang stehen, und die gesamte kumulative Haftung von Jem Zubehdr, die sich aus dieser beschrankten
Gewahrleistung oder dem Produkt ergibt oder damit in Zusammenhang steht, iibersteigt in keinem Fall den Betrag, den der
urspriingliche Kaufer tatsachlich fiir das Produkt bezahlt hat.
7. HAFTUNGSBES(HRANKUNG Die Online-Dienste Jem Zubehor auf illumis com ("Dienste") stellen [hnen

("P ") tiber Ihre Jem 0 der andere mit Ihren Produkten verbundene
Peripheriegeréte ("Produktperipheriegerate”) zur Verfiigung. Die Art der Pmdumpenphenegerale diean Ihr Produkt
angeschlossen werden konnen, kann 5|ch von Zeit zu Zeit andern. Ohne die iltigkeit der obigen hliisse
einzuschrénken, werden alle P i u lhrer Bequemlichkeit berei "wie sie sind" und "wie verfiigbar".
Jem Accessories gibt keine Zusicherungen, Garantien oder Gewahrlei: dafiir ab, dass die P i ionen verfiigbar,
genau oder zuverlassig sind oder dass die Produktinformationen oder die Nutzung der Dienstleistungen oder des Produkts die
Sicherheit in [hrem Haus gewahrleisten. Sie verwenden alle Produktinformationen, die Dienstleistungen und das Produkt nach
eigenem Ermessen und auf eigenes Risiko. Sie tragen die alleinige Verantwortung fiir (und Jem Accessories lehnt jegliche Verluste,
Haftungsanspriiche oder Schaden ab), einschlieBlich aller Verluste, Haftungen oder Schaden an Ihrer Verkabelung, Ihrem Inventar,
Ihrer Elektrizitét, Ihrem Zuhause, Ihrem Produkt, Ihren Produktperipheriegeréten, Ihrem Computer, Inrem Mobilgerét und allen
anderen Gegenstanden und Haustieren in hrem Zuhause, die sich aus Ihrer Nutzung der Produktinformationen, Dienstleistungen
oder des Produkts ergeben. Die von den Diensten zur Verfiigung gestellten Produktinformationen sind nicht als Ersatz fiir direkte
Wege zur Erlangung der Informationen gedacht. Beispielsweise ist eine durch den Dienst bereitgestellte Benachrichtigung weder
als Ersatz fiir horbare und sichtbare Anzeigen in der Wohnung und auf dem Produkt noch fiir einen Uberwachungsdienst eines
Dritten gedacht, der den Alarmzustand iiberwacht.
8. IHRE RECHTE UND DIESE BESCHRANKTE GARANTIE Diese beschréinkte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach
Bundesstaat, Provinz oder Gerichtsharkeit haben Sie moglicherweise auch andere gesetzliche Rechte. Ebenso knnen einige der
Einschrat in dieser ei ] Garantie in besti Staaten, Provinzen oder Gerichtsbarkeiten nicht gelten. Die
Bedingungen dieser eingeschrénkten Garantie gelten im gesetzlich zuldssigen Umfang. Fiir eine vollstandige Beschreibung Ihrer
gesetzlichen Rechte sollten Sie sich auf die in Ihrer Gerichtsharkeit anwendbaren Gesetze beziehen, und Sie knnen sich an einen

entsprechenden Verbrauc ienst wenden. Wenn Sie einen Garanti hfiir Ihr Monster Smart Gerét geltend
machen mussen wenden Sle SI(h bitte an den Kundendienst, indem Sie eine E-Mail an

ler unseren ienst unter der Nummer 866-246-2008
anrufen. Bitte rechnen Sie mit 7-10 Werktagen fiir die itung von Garanti iichen. Kunden auBerhalb d

USA sind fiir alle Versandkosten verantwortlich. 13



